Quand le Bienaimé reviendra (1786)

Marsollier ~ Romance de Nina ou la Folle par amour Dalayrac 1753-1809

Larcetto 60
*- i

A] ﬁ j I I | I 5y $ % 1  i— $ }' f !@H
to i I ' ’lL ’ ’ [ ' =
; Quand-le -
5 L
A Loy o N Ny S v
o  — - ‘T"’i ij“' ” o —1¥ i ‘V’ > = ;Fi
X \-__/
Bien-ai-mé-re - vien - dra -  Prés-de - sa-lan-guis-san-te a - mi - ¢ -Le-prn-

94 K s s
A oy t—p e Ay, ¢, =
b ! 1] ] 1) Ly Le i L 1] 17 5 1]
v 1 77 77 r—v =1 ~__F
temps - a-lors-re - nai - tra,-L'her-be - se -ra-tou - jours-.-fleu-n - . e

>
1
1
-
L 108
E’

=
& Q
L]
&
| ;*a
=
’P
e
.
= d

las! - hé - las! - Le-bien-ai - mé - ne-re - vient-pas - le-bien-ai -

.
—Ail ~

ﬁ - - x mm——
* Rt — —— e
mé - ne-re - vient - pas. 2e.couplet Oi-seaux
3e.couplet E - cho
26
A, # e J_.,F‘: & g
Y, - - ij . S g -
vous-chan-te - rez - bien - mieux - Quand-du - bien - ai-mé -la - wvoix - ten - dre,-vous-pein-
que - J'ai-las - sé - cent - fois - de - mes - re-grets-de-ma-. - tris - tes - se, - il - re
T \ ——— —
A t——p c s Qi L sl T h e e
ry T a— r—r —r Y 4 — e -
dra ses - trans-ports,-ses - feux-car-c'est - a - lui-de - vous - lap-pren -
vient Peut - & - tre - sa - voix-te - de- mande-aus - si - sa-mai-tres - . - ‘




T : . P ; . ~— N
‘I H 1‘! ! Y I 1 . 1 N
u ‘ lrl — '\--ﬁ’. i
dre Mais - mais-J'¢ - cou - te . mais - mais-j'é -cou - te, - heé-
se Paix! - il-ap - pel - le - paix! - il-ap-pell -le, - he-
338 E m i
[ L *] [ *) [] K1 !
e LY | | £ £ E TF i BJ L
Y, 1 4 t ' Y
las! - he - las! - le - Bien - a1 -
las! - hé - las! - le - Bien - a1 -
40 L
N i i N g ' g
.J t ‘ i“ ! |rJ' E P‘ E |
mé - ne-chan te pas - Le-Bien-ai - mé - ne-chan te -
mé - nlap-pel le pas - Le-Bien-ai - mé - nap-pel - le ‘
439 “
s . & . F I 5
I ! A T+ A :
pas - he - las! - he - las!
pas E hé - las: - hé¢ - las!

Quand le bien-aimé reviendra
Prés de sa languissante amie,
Le printemps alors renaitra,
L'herbe sera toujours fleurie.
Mais je regarde,

Hélas, hélas!

Le bien-aimé ne revient pas.

Echo que jai laissé cent fois

De mes regrets, de ma tristesse
Il revient, peut-étre sa voix

Te demande aussi sa maitresse
Paix! il appelle.

Hélas, hélas!

Le bien-aimé n'appelle pas.

Oiseaux, vous chanterez bien mieux
Quand du bien-aimé la voix tendre
Vous peindra ses transports, ses feux
Car c'est a lui de vous l'apprendre.
Mais j'écoute.

Hélas, hélas!

Le bien-aimé ne chante pas.




